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In European Schools Comenius 1

Zadaniem wspoélczesnej edukacii nie jest juz wpo-
jenie uczniom okre§lonych wiadomosci, lecz przy-
gotowanie mlodego czlowieka do zycia w stale
zmieniajacym si¢ §wiecie, w ktérym zauwazalna
jest rosngca migracja, a co si¢ z tym laczy — efekt
mieszania si¢ kultur i rbéznicowania si¢ spo-
teczenstw.

Polska rzeczywisto$¢ staje si¢ coraz bardziej wie-
lokulturowa, co nie zawsze jeszcze znajduje od-
zwierciedlenie w programach szkolnych. A prze-
ciez szkola jest tym miejscem, gdzie poza
wychowaniem w ogélnym tego slowa znaczeniu,
szczegoblnie intensywnie przebiega proces wycho-
wania kulturowego.

W Szkole Podstawowej nr 81 w Warszawie od
wrzesnia 2008 roku prowadzony jest dwuletni wie-
lostronny projekt partnerski CLIMATES (Creative
Language Learning and Innovative Multicultural
Activities Together in European Schools), adresowa-
ny do uczniéw klas I-III. Przy realizacji projektu
wspblpracuje 12 instytucji z 11 krajéw europej-

skich.

Gtéwne cele projektu

Gliéwne cele projektu to:  wyposazenie
przyszlych obywateli w narze¢dzia, ktére rozwing
ich kompetencje wielokulturowe i beda promowac
umiejetno$é efektywnego wspéldzialania w sytua-
¢jach réznorodnych kulturowo, a w szczegdlnosci
otwartoSci na innych, ich kulture, jezyk i zwyczaje,
zwickszenie roliiznaczenia twérczego podejscia do
wczesnego nauczania jezyka obcego 1 wdrazanie
nowoczesnych metod w celu promowania wielo-
jezycznodci, uwrazliwianie na potrzeby innych
1 ksztaltowanie umiejetnosci sluchania innych,
moéwigcych o sobie 1 swoim zyciu.

Edukacja wielokulturowa, w kontekscie tego
projektu, promuje przede wszystkim szacunck dla
réznorodnosci i dotyczy zaréwno procesu budowa-
nia wlasnego dziedzictwa kulturowego, jak i zrozu-
mienia, ze zadna kultura nie jest nadrzedna lub
podrzgdna w stosunku do innych. Projekt ma za za-
danie budzenie cickawosci i fascynacji tym, co inne,
ale rowniez pickne 1 intrygujace.

Dane dotyczace grupy uczacych sie

W pracach projektowych uczestniczg wszyscy
uczniowie klas 0-VI SP nr 81 w Warszawie, jednak-
ze gtéwnymi adresatami projektu, zaangazowany-
mi w realizacj¢ wszystkich zadan projektowych, sa
uczniowie klas I-III. Zajecia wpisane sa w obo-
wigzkowy program ksztalcenia zintegrowanego.
Zespoly klasowe nie byly w zaden spos6b dobiera-
ne. Skfadajg si¢ na nie zaréwno uczniowie o harmo-
nijnym rozwoju, jak i dzieci z réznego rodzaju
dysfunkcjami.

Opis dziatan

W pierwszej fazie realizacji projektu uczniowie
tworzyli The Travelling Suitcase (,Podrézujacy
Walizeczke”), zawierajaca pomoce niezbedne do
zapoznania dzieci z partnerskich szkét z Polska.
Dzieci przygotowywaly (pisaly, ilustrowaly) legen-
de¢ o smoku wawelskim, Lechu, Czechu i Rusie, wy-
bieraly stroje ludowe, przygotowywaly gry, zabawy,
puzzle, ukladanki, a takze prezentacje multimedial-
ne. W tej fazie gléwnym celem bylo budowanie
$wiadomosci wlasnego dziedzictwa kulturowego
i tradycji swojego kraju.

Nastepny etap projektu obejmowal wspdlne
dzialania typowe dla edukacji wczesnoszkolne;j,
takie jak praca z piosenka, bajki i prace plastyczne,
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ktére wykonywane byly przez wszystkich 1 zamie-
szczane na wspélnej stronie internetowe;.

Réwnolegle do zajeé prowadzonych w klasach
odbywaly si¢ wizyty nauczycieli w szkotach part-
nerskich, gdzie przedstawiali oni przygotowane
przez uczniéw materialy (The Travelling Suitca-
se). Dzieci mialy okazj¢ bezposrednio poznac ele-
menty kultury innych krajéw europejskich — pio-
senki, tafice, prace plastyczne, stroje ludowe, po-
trawy regionalne.

Wypracowane materialy, scenariusze lekeji i po-
moce do zajec sg w trakcie opracowywania i bedg
opublikowane po zakoficzeniu projektu (koniec
2010 roku). W Mazowieckim Samorzagdowym
Centrum Doskonalenia Nauczycieli w Warszawie
odbyly si¢ warsztaty przedstawiajace pierwsze
whnioski oraz praktyczne przyklady pracy (Edukacja

Humanistyczna we Wezesnoszkolnej Edukacii Je-
zykowej). 10 kwietnia br. takze w MSCDN w War-
szawie odbedzie si¢ konferencja metodyczna, pod-
czas ktdrej koordynator projektu oraz delegacja ze
szkoly wloskiej, koordynujacej projekt, przedstawia
wyniki prac projektowych. W ofercie kurséw
MSCDN w Warszawie znajduje si¢ 12-godzinny
kurs Edukacja Wielokulturowa i Wielojezyczna we
Wezesnoszkolnym Nauczaniu Jezyka Angielskie-
go, prowadzony przez krajowego koordynatora
projektu  CLIMATES, zaplanowany na 26-28
sierpnia 2010 roku.

Autorka jest pracownikiem Mazowieckiego Samo-
rzagdowego Centrum Doskonalenia Nauczycieli
Wydziat w Warszawie

Sharing Multicultural Stories about Cooperation
Project nagrodzony European Language Label 2008

Wielka i nielatwg sztukg jest odpowiednio wprowadzié dziecko w §wiat dorostych. Dorosli, kiedy cheg si¢
czego$ dowiedzieé, posiadajg juz wiele réznych umiejetnosci, narzedzi i znaja wiele strategii. Dziecko
musi si¢ tego wszystkiego dopiero nauczyc.

Projekt Sharing Stories about Cooperation, realizowany w latach 2005-2008 w Szkole Podstawowej
nr 112 w Warszawie, powstal na bazie projektu europejskiego Learning by Sharing (Comenius 2.1). Jego
glownym celem bylto opracowanie i wdrazanie programu integrujacego treSci nauczania z zakresu wezes-
nego nauczania ]gzyka anglelsklego z ksztaltowaniem postaw prospolecznych oraz tych zadan, ktére wy-

razone sa w programic nauczania zintegrowanego DKW-4014-11/99, w cz¢Sci dotyczacej umiejetnosci
1 osiggnieC po I etapie edukacyjnym.

Programem uczenia si¢ we wspolpracy objetych zostato dziesie¢ dwudziestoosobowych grup —facznie
200 uczniéw. Spelnione zostaty niezbedne warunki, aby praca w grupach miala charakter uczenia si¢ we
wspOlpracy:

* interakcja ,twarza w twarz” (odpowiednie ustawienie stolikow),
* pozytywna wspolzaleznosé — ,,twdj sukces jest moim sukcesem” (techniki pracy),
* indywidualna i grupowa odpowiedzialnos¢ (techniki pracy),

* analiza proceséw grupowych (ocena pracy grupy, samoocena).

Program Sharing Stories about Cooperation jest upowszechniany zaréwno w kraju jak i za granica.

Koordynator projektu: Anneta Sadowska-Martyka
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